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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

By its decision of 3 November 1976, the Council authorized the Commission

to negotiate a framework fisheries agreement with Canada.

These negotiations reached their conclusion on 29 November 1980 when the
text of an Agreement on Fisheries between the Community and Canada was
initialled by the heads of the Canadian and Community delegations. The

Agreement is to apply for six years in the first instance.

The Agreement provides for access by vessels of either Party to the fishery
zone of the other Party in order to fish for allotments of parts of total
allowable catches surplus to the harvesting capacity of the Party which is
the coastal State. The Agreement specifies the conditions under which such
fisheries may take place and provides for cooperation between the two Parties
in the field of fisheries. In particular it provides for cooperation in such
fields as fishery trade, exchanges of technical information and specialized
personnel, the utilization and processing of catches and port facilities.
The Agreement provides for bilateral consultations between the two Parties

concerning such cooperation.

The Commission considers that the framework which this Agreement provides
for access to fishing possibilities in Canadian waters over the period from
1981 until 1986 is particularly valuable in the Light of the Loss of access
for the Community's long distance fishing fleet to the waters of several

other third parties.

In the light of the foregoing, the Commission

(i) recommends that the Council, at its next meeting, authorize its President
to designate the persons authorized to sign this Agreement;

(ii) proposes that the Council, after consulting the European Parliament,
approve the outcome of the negotiations by adopting the recommendation

for a decision annexed hereto, thereby approving the Agreement.



Recommendation for a
Council decision
concerning the Conclusion of an Agreement on Fisheries between

the Government of Canada and the European Economic Community

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

and, in particular Article 43 thereof,

Having regard to the recommendation from the Commission,

Having regard to the Opinion of the European Parliament(1),

Whereas it is in the Community's interest to approve the Agreement between
the European Economic Community and the Government of Canada concerning

fisheries by vessels of either Party in the fisheries zone of the other

Party;

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Article 1

The Agreement on Fisheries between the Government of Canada and the European

Economic Community is approved on behalf of the Community.
Article 2

The President of the Council is hereby authorized to designate the persons

empowered to sign the Agreement.
Article 3

The President of the Council shall, on behalf of the Community, give the

notification provided for in Article XV of the Agreement(2).

Done at For the Council,
The President

(7) 0.J. N°
(2) The date of the entry into force of the Agreement will be published in the
O0fficial Journal of the European Communities by the Secr.Gen. of the Council.



AGREEMENT ON FISHERIES BETWEEN
THE GOVERNMENT OF CANADA AND THE
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY



THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY (hq;einafter referred to as the “Community™)

and

THE GOVERNMENT OF CANADA

RECALLING the close relations between the Community and Canada and, in particuloar,
the Framework Agreement for Commercial and Economic ‘Co-operation between the.

European Communities and Canada signed in Ottawa 6n 6 July 1976}

CONSIDERING their common desire to énsure the conservation and rational
management of the Ljying resources of the waters adjgcent to their coasts
and their concern for the welfare of their coastal communities and the living

resources of the adjacent waters upon which these communities depend;.

14

NOTING that the Government of Canada has extended f{ts jurisdiction over the
Living resources of its adjacent waters to a limit of up to two hundred
nautical miles from its coast and exercises within this Limit sovereign rights
for the purposes of exploring and exploiting, conserving and manaying these
resources; and that the Member States of the Community have agreed that the

limits of their fishing zones (hereinafter referred to as the fishery zone
of the Community) shall extend up to two hundred nautical miles from the coast,
fishing within these l1m1ts being sub)ect to the common fisheries polwcy of

the Community;

TAKING into account the need to co-ordinate the management of certain living
resources which occur both in waters under the fisheries jurisdiction

of Canada and in the fishery zone of the Community;

TAKING into.account the work of the Third United Nations: Conference on the Law

»f the Sea and State practice conforming thereto;



CAFFIRITING that the excercise of sovereign rights by coastal sfates within
their arcas of jurisdiction over the Lliving resources for the purposc of
cxploring, exploiting, conserving and managing these resources, should be

conducted in accordance with the principles of internétional_taw;.

' 5

TAKING into account the interest of each Party in developing fisheries 16?

[N

the fishery zone of the other Party;

DESIROUS of establishing the terms and conditions pertaining to fisheries

of mutual concern;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:



Articlo I

The two Parties shall cooperate )
clooely in matters pertaining to the conservation and utilization

of the living resources of the sea. They shall take eppropriate ‘
neavures to facilitate such cooperation and shall consult and '
cooperato in international negotiations and organizations with a

view to achieving common fisheries objectives,



Article II

1. ¢a) The Government of Canada undartekes to grant
access to vessels flying the flag of Henbeé States

of the Cormnunity to fish within the 2rez off the East
coest of Canadz, brought undar Canadian fisheries
jurisdiction after December 31, 1974, for éllot*ents,
as appropricte, of parts of total alloweble catches
surplus tc Canadian harvesting capacity, in acccrdance

with the provisions of this ‘Article,

(b) The Community undertakes to grant access to
Candian vessels to fish within the :fighery = zon2 of
the Community - for
allotments, as appropriate, of parts of total atlowsble
catches surplus to Community harvesting capacity, in

accordance with the provisions of this Article.



(Article II)

2. Zzch Pertly shnll deternice onnuzlly for the
wveters undcrl:ts fisheries Juricdicticn roferrc? ic
in perezgraph 1, subject to adjustrent vhen necerzors
to reet unforeceen circumctances,
(2) the totel elloveble catch for’
individual stocks or ccrplexes of
stocks taking intc eccount the sci-
entific evidence aveileble to it.
the interdefendcncé cf stoéks, the werk
of arrropriate internatiénal orgznize-
tions end cther relevant fectors;
{(b) its harvec<ing caﬁ:?ity in resgpeoct
of such stccoiis; end
(c) etter epprepriate ccnsultetions, ellot-
mehts, as epprcprigte, for fishing
vesﬁels'of the other Party of partis of
surpluges of stocks or cdémplexes of stocks
. ?nd the arees within which these ellot-

ments mey be fished.



(Article II) -

3. In determining the allotments and areas where fishing may take place, each
Party will take into account inter alia: A

~ 1its interests; .

- the ~mount of the surplus of tota® allowaltle catches of relcvant stocks;

- traditional fishing by vessels of the other Party;

~ reciprocity of access;

other benefits which may be offered pursuant to the cooperation referred
to in Article V111, '



Artiolo TIII

1. Each Farty shall take all appropriate measures to oblige
ito veuools to operate in compliance with the provisions of this
Agroement and with any measures agreed upon from time to time

purcuant to the provisions of this Agreemenf.

2. Each Farty may teko within ite area or fivhories juricdiotion
such mcasures, in conformity with international law, as moy be

necescary to ensure compliance with the provisions of this Agreemont

by vousels of the other Party.

3. Euch Faerty shall toke, within its orca of fichories jurisdiotion,
tho ncceusary measures to give offect to the provisions of this
Agrcomont, which may include the issuing of liconces.

4, Fishing vessels of one Party shall, when fishing within the

area of tisheries jurisdiction of the other Party, comply with all

Laws governing fishing activities in that area.

LY
»

5. Each Party may establish heasufes which it deems to be requ%?é&_

for the conscrvation, rational management, and regulation of fisheries
within its fishery zone, provided that such measures are not taken

for the specific purpose of impeding the fishing vessels of the other

Party from taking the allocations granted under this Agreement.



Article 1V

The two Parties .shall . - cooperate, either bila-
terally or through appropriate internotional organizations,
to ensure the proper Management and conservation
of stocks occuring within the fishery zones og both
Parties and stocks of ‘associated species.
In particular, they shall endeavour to harmonize the
.regulatory measures applicable to these stocks, and
shall consult frequently and exchange relevant

fisheries statistics for this purpose.



Article V .

Each Party shall cooperate with the other Party, as app%opriate,

“in Light of the development of their fisheries relations pursuant to
the provisions of Article II, in scientific fesearch required for
the purposes of management, conservation and utilization of the
living resources in the area under the fisheries jurisdiction of
that other Party. for these purposes, scientists of the two Parties
| shall cbnsult regarding such research and the analysis and

interpretation of the results obtained.



IMrticle VI

1. Lach Porty shall, subject to tho aveilability of fooilitieo and to.
tho nocds of its own vessoels, allow veseels which it has licenced
purvuant to this Agreement to enter ite ports in accordanco with '~
upplicable laws, regulations and edministrative roquifemente, for the
purpoce of purchasing bait, supplies or outfits or effecting repairs,

or for such other purposes as that Party may determine.

2 Such aﬁthorization shnll tocowo null end void in rospoot of cny
vessol liconsed pursuant to ihie Agreement upon the cancollation or
4eraination of itc'liccnce, c:reopt for the purposoe of ontering port
“0 purchase suppliss or efiect repairs necessary for its outward

VoyuLQe

3. 'Tne pfoviuionu of this Article chall not affoot aoceus to the
portu of oither Party in coses of distress, medical emergoncy or foroo
4o .

whjouro,



Article VII

1 The two Parties reaffirm their attachment. to the cooperation
provided for in the Convention on Future Multilateral Cooperation in
the Northwest Atlantic Fisheries, to which they are” Contracting

Parties. and, in particular, in Article XI, parégraph 4 thereof.

2) In the event that third=-party fishing causes a threat to the
conservation of the Lliving resources of the waters beyond and
adjacent to the areas referred to in Article II, the two Parties

agree to take cooperative action to overcome that threat.



Article VIIIL

1, Tao two Partios shall encourage economic and commercial

cooporation in the field of fisheries,

2. 'To this end, the two Farties shall, in particular, utisize
tho pouoibilities offered by the 1976 Framowork Agreement for
Cormnorcial and Economic Cooperation between Canada and the European
Communities in the fisheries sector with a view to improving in a

reociprocal manner the conditions and terms of their fisheries

rolations.



Article IX

The two Parties shall carry out periodic ‘bilateral
consultations regarding the development of furtﬁér cboperatipn
in relation to fisheries, including cooperation on such matters
as fisheries trade, exchanges of technical information and
specialized personhel, improvement of utilization and processing
of catches, and arrangements for the use of the ports of each
Party by fishing vessels of the other Pafty to ship or discharge
crew members or other persons and for such other purposes as

may be agreed upon.



@

1. Tho two Parties shall consult periodically on questions
rolating to the implementation and proper functioning of this

Agrecmont,

2. In tho cvent of & disputo concorning the interpretdtion or
cpplication of this Zgreement ouch & dispute shall be the.euhjeot

of consultations between the two Parties.



Articlo XTI

This Agrecment ghall apply, on the one hand, to the territories
in which the Treaty ostéblishing the Commuﬁity is epplied and
under the conditions laid down in that Treaty and, on the other

hand, to the territory of Canada.



Article X1

’

1. Nothing in this Aoreement shall prejudice any multilateral
convention to which Canada and the Community, or Canada and any
Member State of the Community, are parties, or the views 6f
either Party with respect to any question relating to the Law

of the Sea.

2. This Agreement is without prejudice to the delimitation of

economic zones o fishery = zones between Canada and Member

~

States of the European Community.



Article XIII

[;. This Agreement shall not affect rights under any existing
Fisheries Agreement between a Member State of the Community and

Canada.

2. However from the time of entry into force, the Community
shall conduct on behalf of such a Member State all consultations

which may be necessar} to determine the fishing.rights’granted

pursuant to such Agreementi]



Article XIV

The Annex to this Agreement shall form an integral part thereof.



Article XV

-

This Agreement shall enter into force on the date on which thé
Partios notify each other of the completion of the procedures
.necessary for this purpose. -



Article xvr

Thio Agrccuont may be torminated by either Party on

Doccabor 31, 1986 ar at any time thereafter,
provided that notice of termination is given not less thea twelve

(12) months in advance of such termination.

I WITNESS W{HEREOF, the undorsigned,being duly authoriced for
this purpose, have signed this Agreement,

Donc at y ON y in _
duplicate in the Danish, Dutch, English, French, German, greck and
Italian languages, each of these texts being equally suthentic.

For tho Council of tho For the Govormmont of

European Communities Canada



Annex

COMVUNITY DECLARATICY €O “WITNA _ASTICLE XTI

OF THE AGREEMENT O FI°:TvQ DomyEry

~ . I3 AT N s Ar TN TN
J..EE. EUR“FE’\.! En\’l I "-.‘-s‘:\IJ.X

ATNY THR GOVESIT 7 OF CANADA

Pursuant to the wish exp-e:sed by the Govgrnment of
Canada, the Community cenfirms that Articlg XI' of
the Agreement incorporates provisions that are
traditionally used in egreements concluded between

the Europeen Economic Cozmunity and third countries.



